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(1) Presidente do Tribunal de Ultima Instancia: Sam Hou
Fai;

(2) Presidente do Tribunal de Segunda Instancia: Lai Kin
Hong;

(3) Presidente dos Tribunais de Primeira Instancia: Io Weng
San.

2. A presente ordem executiva produz efeitos a partir de 20
de Dezembro de 2017.

6 de Dezembro de 2017.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 115/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do n.° 1 do artigo 5.° e do n.° 1 do artigo 11.° da Lei
n.°2/1999 (Lei de Bases da Organica do Governo), o Chefe do
Executivo manda publicar a presente ordem executiva:

Durante a minha auséncia, de 13 a 16 de Dezembro de 2017,
designo para exercer interinamente as fun¢des de Chefe do
Executivo, a Secretdria para a Administracdo e Justi¢ca, Chan
Hoi Fan.

5 de Dezembro de 2017.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Ordem Executiva n.° 116/2017

Usando da faculdade conferida pela alinea 4) do artigo 50.°
da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e
nos termos do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de
Agosto (Bases gerais da estrutura orgénica da Administragdo
Piblica de Macau), o Chefe do Executivo manda publicar a
presente ordem executiva:

Artigo 1.°

Delegacio de poderes
Sdo delegados na Secretdria para a Administragao e Justiga,
Chan Hoi Fan, todos os poderes necessdrios para celebrar,
em nome da Regido Administrativa Especial de Macau com
a Mongodlia, o Acordo sobre a Transferéncia de Pessoas Con-

denadas entre a Regido Administrativa Especial de Macau da
Reptblica Popular da China e a Mongolia.

Artigo 2.°

Entrada em vigor

A presente ordem executiva entra em vigor no dia da sua pu-
blicagio.

6 de Dezembro de 2017.
Publique-se.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.



